HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER - HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER 1911 G RING/G

A total eclipse of conventional brightness. It's the world’s brightest handgun sight
in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first brilliance
from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium sights feature
an extremely bright colored ring front sight in your choice of green, yellow, or

orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-night sight. NO ITMAGIH
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Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the front sight
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quicker for faster target acquisition in all lighting conditions. Because you can’t AVAILABLE

predict when everything will depend on your sight’s visibility, you can count on
Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT CONCEPT: The MEPRO
Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the most reliable illumination for
day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights feature an extremely bright
fluorescent contrast colored ring in green or orange for fast target acquisition in
the daytime. The yellow ring option is the sole option with phosphorescent paint
that charges with light and glows in lowlight conditions for a short time in
conjunction with the tritium. As a result, both rear and front tritium sources appear
green in lowlight and nighttime. ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made
Tritium vials in the front and rear sights allow for low light and nighttime
conditions. The U-notch shape on the rear naturally directs your eyes to the top
of the Front sight. No batteries, no switches — always on, always ready 24/7 for
12 years. Maintenance-free can be mounted directly with no modifications. Direct
factory replacement, recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The
MEPRO HYPER-BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds
under heavy recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to
draw and gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights
are reliable in any weather conditions.

Attributes

Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER 1911 G RING/G
Manufacturer: MEPROLIGHT

Product no.: EU2010617

Mfr. No.: 0412183111

Color: Black

Make: Kimber

Model: 1911

Delivery weight: 0.6kg

UPC: 810013522259
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Sicherheitshinweise fiir das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Diese Anleitung
soll Thnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte lesen Sie die
folgenden Informationen sorgféaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstidndig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

® [agern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der fiir Kinder unzuganglich ist.

® Uberpriufen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

® Achten Sie darauf, dass Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER nur in Ubereinstimmung mit den
Anweisungen des Herstellers.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Gehodrschutz und Schutzbrille, wenn Sie das Produkt
verwenden.

® Achten Sie darauf, dass Sie sich in einem sicheren Umfeld befinden, wenn Sie das Produkt verwenden, und
dass keine unbefugten Personen in der Nahe sind.

®* Vermeiden Sie die Verwendung des Produkts unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® Uberpriifen Sie vor der Installation, ob alle Teile des Sets vorhanden sind.

® Montieren Sie die Visiere gemal3 den Anweisungen des Herstellers. Achten Sie darauf, dass sie fest und
sicher angebracht sind.

® Stellen Sie sicher, dass die Tritiumquellen der Visiere bei schwachem Licht gut sichtbar sind.

® Testen Sie die Sichtbarkeit der Visiere sowohl bei Tageslicht als auch bei Dunkelheit, um sicherzustellen,
dass sie lhren Anforderungen entsprechen.

® Verwenden Sie das Produkt nur, wenn es vollstdndig montiert und funktionsfahig ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
® [nformieren Sie sich Uber spezielle Entsorgungsstellen fiir Produkte, die Tritium enthalten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder im Falle von Fragen oder Problemen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen oder
Problemen mit dem Produkt professionelle Unterstiitzung in Anspruch nehmen.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhre Sicherheit hat
oberste Prioritéat!



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your handgun sights. Please read this guide carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the safety of others, please adhere to the following guidelines:

Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store your firearm securely and out of reach of children and unauthorized users.

Ensure that your sights are properly installed and maintained.

Regularly check for any signs of wear or damage to the sights.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and safety.

If you encounter any issues with the product, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
When using the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER, please observe the following precautions:

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.

Do not attempt to modify or disassemble the sights.

Avoid using the sights in extreme weather conditions unless they are specifically rated for such use.

Be aware that tritium, the light source in these sights, is a radioactive material. However, it is contained safely
within the sight and poses no risk when used as directed.

® |f you notice any unusual behavior or performance from the sights, stop using them and consult a qualified
gunsmith or the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for proper installation and usage of your HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER:

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded.

Remove the existing sights according to the manufacturer's instructions.

Align the new sights with the mounting holes on your firearm.

Securely attach the sights using the appropriate tools, ensuring they are firmly in place.
Check alignment and adjust if necessary.

2. Usage:

Familiarize yourself with the sight picture before using the firearm in a live scenario.

Practice aiming with the sights in various lighting conditions to understand their performance.
Maintain focus on the front sight for improved target acquisition.

Regularly clean the sights to ensure optimal visibility.

Disposal Instructions

When it comes time to dispose of your HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER or its components, please
follow these guidelines:



® Do not dispose of the sights in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for specific disposal instructions regarding tritiumcontaining

products.
® Ensure all components are disposed of in an environmentally safe manner.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER,
please reach out to the manufacturer or your authorized dealer. Always ensure that you have the latest information
regarding product recalls and safety notices through official channels.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on responsible
firearm handling and care. Enjoy your experience with the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER

Introduccion

Gracias por elegir el HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte
la mejor experiencia de punteria tanto de dia como de noche. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia esté disefiada para proporcionarte informacion clara y
concisa sobre la seguridad del producto, asi como instrucciones para su instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Inspecciona el producto regularmente para asegurarte de que no presenta dafios.
No uses el producto si encuentras alguna anomalia o dafio visible.

Siempre utiliza el producto en un entorno seguro y controlado.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Adecuado: Este producto esta disefiado exclusivamente para su uso en armas de fuego compatibles.
No lo uses de manera diferente.

® Condiciones de Luz: Aunque este producto esta disefiado para funcionar en condiciones de poca luz,
asegurate de que tu entorno sea seguro y adecuado para el uso de armas de fuego.

®* Mantenimiento: Mantén el producto limpio y seco. Evita la exposicion prolongada a la humedad.

® |nstalacién: Sigue las instrucciones de instalacién detalladas a continuacion para evitar cualquier riesgo de
mal funcionamiento.

* Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalacion.
® ReUne todas las herramientas necesarias para la instalacion.

2. Montaje del Producto:

® Retira la mira antigua si es necesario.
® Fijala mira HYPER BRIGHT en la posicién adecuada de la pistola.
® Asegurate de que esté bien ajustada y no se mueva.

3. Verificacion:

® Verifica que la mira esté correctamente alineada y asegurada.
® Realiza una prueba visual para asegurarte de que la mira funcione correctamente en condiciones de
luz.

Uso

® Activacion: La mira se activa automaticamente gracias a los viales de tritio. No requiere baterias ni
interruptores.

® Punteria: Utiliza la forma en U de la mira trasera para alinear la mira delantera de manera intuitiva.

® Condiciones de Luz: La mira es efectiva tanto de dia como de noche. Aprovecha el tritio para una visibilidad
Optima en condiciones de poca luz.



Instrucciones de Eliminacion

* Eliminacién Responsable: Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera
responsable.

® Reciclaje: Consulta las normativas locales sobre el reciclaje de productos electronicos y materiales
peligrosos.

* Puntos de Recogida: Busca puntos de recogida autorizados en tu area para la eliminacion de productos que
contienen tritio.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de este producto, consulta con el proveedor o distribuidor
autorizado. Es importante que cualquier consulta relacionada con la seguridad se dirija a un profesional capacitado.

Recuerda que seguir estas instrucciones y pautas de seguridad es esencial para garantizar un uso seguro y eficaz
del HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Tu seguridad y la de quienes te rodean es la prioridad.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET KIMBER

Introduzione

Grazie per aver scelto il HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Questo prodotto € progettato per offrire
prestazioni superiori e una visibilita eccezionale in tutte le condizioni di luce. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento o danno, interrompi immediatamente |'uso e contatta un professionista per la
valutazione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilita senza una corretta illuminazione.
Evita di puntare il mirino verso persone o animali.

Assicurati che il mirino sia correttamente installato e fissato prima dell'uso.

Non cercare di modificare o riparare il prodotto da solo; rivolgiti a un tecnico qualificato.
Segui le leggi locali riguardanti I'uso delle armi e degli accessori.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirino:

Assicurati che I'arma sia scarica e sicura prima di iniziare l'installazione.
Rimuovi il mirino esistente, se presente.

Posiziona il HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER sulla slitta dell'arma.
Fissa il mirino in posizione utilizzando gli strumenti forniti.

Verifica che il mirino sia stabile e non si muova.

2. Uso del Mirino:

Quando sei pronto per l'uso, prendi una posizione di tiro sicura.

Utilizza il mirino per allineare il tuo obiettivo.

Tieni gli occhi sul mirino anteriore per una migliore acquisizione del bersaglio.

In condizioni di scarsa luce, fai affidamento sulla luminosita del trizio per una visibilita ottimale.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici e delle sostanze chimiche.
® Non gettare il prodotto nell'immondizia comune.
® Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento del mirino e dei componenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o visita il sito web del
produttore. E importante avere un punto di contatto per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER. Ricorda di rimanere sempre vigile e di rispettare le normative locali riguardanti I'uso delle
armi. La tua sicurezza e quella degli altri & la priorita principale.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow Zestawu
Celownikéw HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
KIMBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu celownikéw HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Naszym celem jest
zapewnienie Panstwu najwyzszej jakosci produktow, ktore sg nie tylko efektywne, ale takze bezpieczne w uzyciu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic sobie i innym
bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj celownikéw zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan celownika przed uzyciem.

Nie uzywaj celownikow, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.
Monitoruj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze celownik jest prawidtowo zamontowany przed kazdym uzyciem.
Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Zawsze uzywaj ochrony oczu podczas strzelania.

Zachowaj ostroznos¢ w warunkach stabego oSwietlenia, aby unikng¢ pomytek.
Nie modyfikuj ani nie naprawiaj celownika samodzielnie.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

Montaz

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem montazu.

. Wybierz odpowiednie miejsce na montaz celownika na broni.

Uzyj dostarczonych narzedzi, aby mocno zamocowac celownik, zgodnie z instrukcjami producenta.
. Sprawdz, czy celownik jest stabilny i nie porusza sie.

W R

Uzytkowanie

Przed strzelaniem, upewnij sie, ze celownik jest czysty i wolny od zanieczyszczenh.

Uzywaj celownika w r6znych warunkach os$wietleniowych, aby zapoznac sie z jego funkcjonalnoscia.
Regularnie ¢wicz, aby poprawi¢ celnos¢ i wygode korzystania z celownika.

Po zakonczeniu strzelania, zawsze roztaduj bron i przechowuj ja w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.
® Nie wrzucaj celownika do og6lnych $mieci.
® Skontaktuj sie z lokalnym centrum recyklingu, aby uzyska¢ informacje na temat wtasciwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia.

Dzigkujemy za wybor zestawu celownikéw HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Zyczymy udanych i
bezpiecznych strzatow!






HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER tuotteen turvallisuusohjeiden pariin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytat tuotetta.
Varmista, ettd tahtaimet ovat oikein sdadetyt ennen ampumista.

Ala suuntaa asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjillaan.
Tarkista, etté alue on turvallinen ennen ampumista.

Valta ampumista huonossa nakyvyydessa ilman asianmukaisia valoja.

Asennus ja kayttoohjeet

® Asenna tédhtdimet seuraavasti:
1. Poista vanhat tahtaimet varovasti.
2. Aseta uudet HYPER BRIGHT tahtaimet tarkasti paikalleen.
3. Varmista, etta tahtaimet ovat tukevasti kiinni.
® Kayta tuotetta seuraavasti:
1. Varmista, ettd ase on tyhjilladn ennen kayttoa.
2. Saada tahtaimet tarvittaessa.
3. Kayta asetta vain turvallisessa ymparistéssa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten ymparistdsdanndsten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota tarkempia
ohjeita ja vastata kysymyksiisi.

Tama turvallisuusopas on laadittu EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Se tarjoaa kuluttajille
tarvittavat tiedot tuotteen turvallisesta kaytdsta ja mahdollisista riskeistd. Muista, etté turvallisuus on ensisijainen asia
kaytettdessa HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER tuotetta.



Sakerhetsinstruktioner for HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER

Introduktion

Tack for att du har valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Denna produkt ar designad for att ge
anvandaren en 6verlagsen sikt under alla ljusférhallanden. For att sdkerstalla en séker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten innan anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.
Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla skador eller defekter omedelbart till lAmpliga myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon nér du hanterar eller anvander produkten.
Kontrollera att sikten ar korrekt installerade och justerade innan anvandning.
Anvand produkten endast i avsedda miljoer och undvik extrema vaderforhallanden.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nér du hanterar produkten.

Se till att produkten ar avstangd nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation
1. Montering av sikten:

® Folj instruktionerna i produktmanualen for att montera sikten pa din pistol.
® Se till att sikten ar ordentligt fasta och justerade for optimal sikt.

2. Kontroll av sikten:

® Efter installation, kontrollera att sikten ar i linje med vapnets riktning.
® Justera vid behov for att sdkerstélla noggrannhet.

Anvandning
1. Allméan anvéndning:
® Anvand produkten enligt avsedda syften och undvik att anvanda den pa ett satt som inte
rekommenderas av tillverkaren.
® Var medveten om omgivningen och eventuella risker nar du anvéander produkten.

2. Underhall:

® Rengor sikten regelbundet for att sakerstélla optimal prestanda.
® Undvik att anvanda kemikalier eller rengéringsmedel som kan skada produkten.

Avfallshantering

* Avfall fran produkten bor hanteras enligt lokala och nationella bestammelser.
® |Lamna in produkten till en godkand avfallsanlaggning for korrekt atervinning.
® Undvik att slanga produkten som vanligt hushallsavfall.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterférsaljare. Se
till att ha produktens serienummer och inképsinformation tillg&nglig fér snabbare hjélp.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv anvandning av HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Tack for att du gor sékerheten till en prioritet!



Navod k bezpe€nému pouzivani HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET KIMBER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Tento produkt byl navrZzen tak, aby
poskytoval maximalni jasnost a spolehlivost v rliznych svételnych podminkach. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
bezpecnost ostatnich, prosim, peclivé si pfectéte tento navod a dodrzujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze rozumite vSem pokynlim a varovanim.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nezapomerite, Ze produkt je uréen pouze pro stielbu a nemél by byt pouzivan k jingym téeldim.
Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni a opotfebeni.

P¥i pouzivani produktu vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou mifidla spravné namontovana a funkéni.
Pouzivejte pouze naboje, které jsou schvalené pro pouziti s vasi zbrani.

Nikdy nesmeéfujte zbrar na néco, co nechcete zasahnout.

Pf¥i stfelbé vzdy dodrzujte bezpecnostni zony a pravidla stfelby.

Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte pomoc od kvalifikovaného instruktora.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace mifidel:
® Ujistéte se, Ze mate spravné nastroje pro montaz.

® Pevné pripevnéte mifidla na zbran podle pokyn(l vyrobce.
® Zkontrolujte, zda jsou mifidla bezpecné uchycena a zda se nehybou.

2. Pouziti mifidel:
® P¥i zamérovani se ujistéte, ze mate dobry vyhled na cil.

® VyuZijte kontrastni barvy mifidel pro rychlé zaméreni.
® V pripadé slabého osvétleni se spolehnéte na tritiova mifidla pro lepsi viditelnost.

Pokyny pro likvidaci
® P¥ilikvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.

® Zbran a jeji soucasti by mély byt likvidovany v souladu s platnymi zakony.
® Pokud si nejste jisti, jak spravné likvidovat produkt, obratte se na odbornika nebo mistni tfady.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec€nosti produktu, instalace nebo pouzivani se obratte na pfisluSné Urfady nebo
odborniky. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, které mohou byt uzite¢né pfi ziskavani pomoci.

Dékujeme, Ze jste si pfecetli tento ndvod. VasSe bezpecnost je naSi prioritou.



